
ச சத்ல் பதண்ின் லன 

 

 சநண இக்கழனங்கில் அருகர் ‘யளழயன்’, ‘எண் குணத்தளன்’, 

‘நர்நழசச ஏகழளன்’, ‘இசயன்’, எ ஆண்ளல் யிகுதழகசக் 

ககளண்டே குழப்ிேப் கறுயது இங்கு டளக்கத் தக்கது. தநழழ் 

எழுத்துக்களுள் கபம் இறுதழ எழுத்தளகும்; கதளல்களப்ின உசப 

ஆசழரினர் இம்பூபணர் கபத்சத இறுதழனில் சயத்ததற்கள 

களபணத்சதப் ின் யருநளறு சுட்டுகழளர்.       

 “ணகம் டீுபதற்நற்குஉரி ஆண்தலன  

  உர்த்துல் சநப்தன் தின் லக்க தட்டது” 
-1, நூன் பு  

 

 கண் ியினில் கண்களுக்கு யடீுடறு இல்ச என்சதப் 

ற்ழன யியபம் ‘ப்பளப்பத்தழபனம்’ இபண்ேளயது குதழ, 

‘ிபயசறளப’த்தழல், ‘சளரித்பளதழகளபம்’ என்னும்  பன்ளம் 

அதழகளபத்தழல், யிரியளகச் கசளல்ப்ட்டிருக்கழது. 

பதண் திநி தற்ந பருந் பும்: 

 சு, அசு, ரிணளநங்கள் களபணநளக உற் யிசகளல், டதய, 

பக, யிங்கு அல்து தளயப நற்றும் நித ியிகள் எனும் ளன்கு 



கதழகில் உமன்று யருந்தும் உனிர்கில் ரு சழ, தநது உனர் 

ஞளத்தழளல் டநள குணகநய்தழ நிதப் ியினில், ஆண்களய்ப் 

ிப்கடுத்து, பசனள தளம், பூசை, தயம், புரிந்து, 

ளற்கதழகசக் கேந்து, யடீுடறு கறுயர்; கண்டிர் தநது கண் 

ியினில் பக்தழ எய்த நளட்ேளர். 

 “ிிணல் ககள் ன்கன் பி ன்நர்கள் ம்பள் 

ிணல் பதரி ீர் க்கபய் ந்து பன்ந 
      ிிணல் ணம் பூலச பய்த்ம்பசய்து டீ்லடக் 

      ககலபக் கடந்து பசல்ர் கரிலகர்கள் பசல்னர்” 
 

 -737, ன்ணனும் பிபம் லந்னும் சுர்க்கம் புக்க சருக்கம், 
பருந் பும் 

 

இந்தழபரின் நசயினளகடய இருப்ினும் இசழச 

எய்துயதற்கு உரினயற்சப் புரிந்து உனரும் யளய்ப்பு 

இல்சனளதளல், நகிர் தம் கரும் ளயத்தளல் நக்கசப் களத 

நடினபளதலும், நக்கசப் கற்று இமப்தளல் கருந்துனபம் 

அசேயதளலும், தம் கணயருக்குப் ி கண்டிர் நசயினளதழன் 

அயதழபறுதலும், ஆகழன இத்துனபங்கில் ஆழ்ந்து, தநக்கசநந்த கண் 

ியிசனபம் இமந்து, தளழ்ந்த ியிசன எய்தவும் கூடும்.  



“இந்ன் பிர்க்கும் இலநல பசய்பலநல இல்லன 

     லதந்படி கபிர் ஆர் தத்ல் பதரி ீர் 

      லந்லப் பதநல பதற்நல் இந்டல் ற்றுப் 
 பதண்ில் 

      அந்த்து அலண துன்தத்து ஆங்க ீங்குர்கள்” 
 

-738, ன்ணனும் பிபம் லந்னும் சுர்க்கம் புக்க சருக்கம், 

பருந் பும் 

ககளல்ளசந, களய்னளசந, கள்ளசந, ின்நச னயளசந, 

நழகுகளருள் யிரும்ளசந எனும் ஐந்து அணுயிபதங்கச அனுசரித்து, 

தயத்டதளருக்கு ஆகளப தளம் அித்து, அருகச யமழட்டு, ஞ்ச 

படநட்டினரின் அடி கதளழுது யரும் கற்புசே கண்டிர், கண் ியி 

ீங்கழ, கல் டளக டதயர்களகப் ிப்ர்.  

“ி சனத்ர் ஆகத் ணம் பய்த்ர்க்குச் பசய்து 

      அருகலணச் ச பழ்க ஆன்நர்ச் சநப்புச் பசய்து 

      கரு ற்கர் பதணும் கற்புலட கபிர் இந் 

      உருத்ன் ீங்கக் கற்தத்து உத் பர் ஆர்” 
 

-739, ன்ணனும் பிபம் லந்னும் சுர்க்கம் புக்க சருக்கம், 

பருந் பும் 

கண்டிர் இவ்வுகழல் ஆேயபளகப் ிந்து, தயம் இனற்ழ, 

யிருப்பு கயறுப்பு ீங்கழனயபளய் யடீுடறும் கறுயர்; பசனளக 



யிபதம் டளற்தளல், களப்டளக்கழல் யிசகச கயன்று பக்தழபம் 

அயருக்குக் சககூே யளய்ப்புண்டு.  

“ம் ங்க லத்து ஐய் ந்து பன்ந 
      ஏம்ன்று இன்ந டீும் எய்துர் லனர்கள் 

ீல் பற்று ந்ரீ் ீிர் இப்திநி ீங்கக் 

     கக்கண் அரிந்து டீும் கனத்ல் அலடர் என்நன்” 
 

-740, ன்ணனும் பிபம் லந்னும் சுர்க்கம் புக்க சருக்கம், 
பருந் பும் 

 
        

சநண சநனத்தழல் தழகம்ப யமழபசனில் கண்களல் அப்கண் 

ியினில் யடீுடறு அசேன இனளது என்றும், அவ்வுனிர்கள் 

ஆேயபளகப் ிந்து தயம் இனற்ழளல் தயிப, பக்தழ அசேன 

யமழனில்ச என்றும், கூப் கறுகழன்து. இதற்கு பக்கழன 

களபணங்கள் உள்தளகவும் உசபக்கப்  கறுகழன்து; அசய கவழ் 

யருநளறு: 

● கண்கின் உேல்கில் ழடகளத உனிர்கின் ிப்பும், இப்பும், 
கதளேர்ந்து சேகறுகழன்து.     

● கண்களுக்குத் துயத்தழல் ழர்யளண ழசசன அசேயது 
சேபசனில் சளத்தழனநழல்ச. 

● துயத்தழல் தருந, சுக் தழனளத்தழல் ஆழ்யதற்கள உேல் 
யழசநசனபம், நத்தழண்சநபம், கண்களுக்கு இனல்ிடடன 
இல்ச. 



உேழன் அசநப்பு ‘றம்லம்’ எக் கூப்கறுகழன்து; இது 

ஆறு யசகப்டும்; அசயனளய: 

1. யஜ்ப யிருர ளபளச றம்லம் 

2. யிருர ளபளச றம்லம் 

3. ளபளச றம்லம் 

4. அர்த்த ளபளச றம்லம் 

5. கவக / கவழத றம்லம்  

6. அறம்ப்பளப்தள ஸ்ருளடிகள றம்லம் 

 

 எயர் நழக உனர்ந்ததள யஜ்ப யிருர ளபளச றம்லம் 

உேசநப்பு ககளண்ேயடபள, அயடப யடீுடறு அசேன இனலும்; கருந 

பூநழ யளழ் கண்கள் இறுதழ பன்று உேசநப்புகசக் ககளண்ேயபளக 

இருப்தளல், அயர்கள் கண் உேல்கில் இருக்கும் டளது யடீுடறு 

அசேன இனளது. 

“அந் ஸம்ஹடஸ்ஸ ஒ பு 
 கம்பூஹனம் l    

 ஆகஸம்ஹடம் த் ஜபஹம் ித்ட்டம் ll”  

-32, கரு கண்டம், பகட்ட சம்  

 

 இறுதழ பன்று உேசநப்புகள் நட்டுடந கருந பூநழனில் யளழும் 

கண்கிேம் களணப் கறுகழன்தளகவும், பதல் பன்று 

உேசநப்புகள் அயர்கிேம் இல்ச என்று ைழ கயளளல் 



உசபத்தருப் கற்றுள்தளகவும், எ டகளநட்ேசளபம் நூழல் கருந 

களண்ேத்தழல் கூப் கற்றுள்து.        

ஐம்கரும் களப்ினங்களுள் ன்ள சவயக சழந்தளநணினில் 

சவயகன் துடயற்வுேன் அயது எண் நசயினரும் கண் ிப்பு 

ககடுயதற்களகவும், ஆேயபளய் ிப்கடுப்தற்களகவும், துயம் 

ஏற்தளகக் களப்ினக் கூற்று அசநபம்.  

“சூழ் பதன் தலலச் சூழ்ந்து புல்ன 

 ககப் தச்லச பதன்று கண் பறூஉம் 

 ல பக்கணர் பணி சு பகண்டு 

 ஏலப் பதண் திநப்பு இடிச் சந்த்ர்” 
 

      “ஆலச ஆர்படு ஐம் இன்நப 

 ஒலச பதய் உனகு உண் பற்நதின் 

 ஏசு பதண் த்து இந்ர்கபய்த் 

 தூ ஞணய்த் துநக்கம் எய்ணர்” 
-3120, 3121, பக் இனம்தகம், சக சந்ி 

  

ஐஞ்சழறுகளப்ினங்களுள் ன்ள  சூளநணி கண் ியிசனப் 

ற்ழ ின்யரும்  கருத்சதடன பன் சயக்கழன்து. 

நருள்டடு குருடு பதழன ிப்ிர்கச நண் உகத்டத, 

நிதர் என்று கருதுயளர், னளர் உர்? எல்ள ன்சநகளும் அசநனப் 



கற்றுத் டதளன்ழன யிேத்தும், கண்ணளய்ப் ிக்கும் ிப்பும் 

கருசந உசேனதளகளது. 

 

“அண்ல அனகுருடுஆ அர்கலப 

 ண் உர்ஞனத்து னுடக லத்து  

 எண்ணுர் ர்உபர் - எல்னம் அலினும் 

 பதண்ின் திநிபம் தீடுஉலடத்துஅன்பந” 
-1984, துநவுச் சருக்கம், சூபி 

 

 “……………………….....பன்ணபிபன ன்  

பசய்பம் க்குலநல் பண பதண் பசன்க  

பய்ம் ிக்க உத்பபண…” 
- 20, 

இலடனக்குநஞ்ச 
 

 டநற்கண்ேயளறு சநண சழற்ழக்கழனநள 

இசேனளக்குயஞ்சழனில் களணப் கறுகழது. 

 

சநணத்தழன் நற்களரு ிரியள ஸ்டயதளம்ப யமழபசனில் 

கண்களும் பக்தழ அசேனளம் என்றும்,  இருத்து ளல்யருள் 

த்கதளன்தளநயபள நல்ழ தீர்த்தங்கபர் கண் என்றும், சுட்ேப் 

கறுகழன்து. க்டள அருங்களட்சழனகத்தழல் நல்ழ தீர்த்தங்கபரின் 

கண் யடிய சழச களட்சழக்கு உள்து. 

ன்ணர்குடி ஜணன பனர் - ல்ன ரீ்த்ங்கர் 



 

னக்பண அருங்கட்சகத்ல் பதண் டிில் ல்ன ரீ்த்ங்கர் 

 

 

 கண் ியினில் பக்தழ இல்ச என்தளடடன சநணம் 

கண்ணினத்தழற்கு எதழபளது என் கருதழ ரு தயள படிவுக்கு 

யபளகளது; சநணம் உேன்கட்சே ஏறுதல், கண் தளம் ககளடுத்தல், 

டளன் பே ம்ிக்சககிளல் கண்கள் கரிதும் ளதழக்கப் 

டுயசதத் தடுக்க அக்களத்தழடடன ங்கழ குபல் ககளடுத்து, 

நூல்கில் தழயிட்டு, சபக பன்டளடினளக யிங்குகழது.  

சநணம் கண்கள் உேன்கட்சே ஏறுயசதப் கரிதும் 

கண்டிப்சத ீடகசழனில் களணளம்.  



“ஆது இன்ல அநந்தும் அத்ப  

 சப உங்கள் சத்துர் சல்பு எணில்  

 கல் பூண்ட கபணடு ஈத்ன்  

 ப ட்கும் ிழுக்கும் ஆங்பகபன” 
-218, குண்டனபகச ச் சருக்கம், ீனபகச  

 

 சநணம், ிருக்குத் தம் நசயிசனபம், நகசபம், ஈயடத 

தளம் என் தயள நத நற்றும் சபக எண்ணப்டளக்சகக் 

கண்டிப்சதபம் ீடகசழனில் களணளம். 

“ன்லண ஈந்தும் ங்கள் ஈந்தும்  

 அன்ண ன்பதருள் பகட்டு அநம் பகண்டன்  

 ன்னும்இல் அன் ந்லக் கணுபல்  

 தின்ணச் பசய்ண பதறம் ஆகுப” 
-243, அருக்கச்சந் ச் சருக்கம், ீனபகச 

 

“கண் பகடுத்ன் டி பகடுத்ன் கப்புனக்குத் 
ற்பகடுத்ன் 

 பதண் பகடுத்ன் உடம்திலணபம் திபந்து இட்டுப் திநர்க்கு 
ஈந்ன் 

 ண் பகடுத்ன் கக்பகடுத்ன் ன்னும் ன் 
பசர்ந்ர்க்கு 

 ிண் பகடுத்ன் அன் பகடுத் ிரித்து உலப்தன் பகள் 
என்நள்” 

-205, குண்டனபகச ச் சருக்கம், ீனபகச 
 

பதண் திநிின் கம் தற்ந அருங்கனங்பசப்பு:  
 

“பதண்டிர் பும்சகர் ஆகர் திலப்பு இன்நக்  

பகண்ட ற்கட்ச ர்” 



        -49, 
அருங்கனச்பசப்பு  

 

குற்நழல்ளத ற்களட்சழ உசேனயர் கண்டிபளகவும், 

அழனளகவும், ிப்து இல்ச என்து கருத்து. 

 டநலும் கண்கள் தம் நபணத்தழற்குப் ின்ர் ஏமளம் 

பகத்தழற்குச் கசல்யதழல்ச என்றும் உணர்த்தப் கறுகழன்து. 

 “ீன்ஆணும் பதண்ணும் ற்கறம் கல்இனவும் 

     ன்பல் ரு ழ் குநினவும் 

     பன்பன ஏழ்கன் கழ்ச்பசல்ன பற்பசல்றம் 

     பல்ன்கு டீும் ிம்ினங் கபலநப” 
 

         -78, லஜந்ன் பத்ச் சருக்கம், 
பருந் பும் 

 

அதளயது கரின நீன்களும், ஆேயர்களும், ஏமளம் பகம் 

யசபனிலும்,  பதண்கள் ஆநம் கம் லிறம், ளற்களல் 

யிங்குகள் ஐந்தளம் பகம் யசபனிலும், களல் இல்ளதயளகழன 

ளகம் பதழன ளன்களம் பகம் யசபனிலும், சய பதழன 

பன்ளம் பகம் யசபனிலும், தயழ்ந்து கசல்யயளகழன ஆசந 

பதழன இபண்ேளம் பகம் யசபனிலும், நநழல்ளதயளகழன 



ஒணளன் பதழன பதல் பகம் யசபனிலும், ிப்யளம்; இசய 

கசளன் யரிசசக் கழபநங்களுக்குக் கவடம கசல்நளட்ேள. 

      

 ஆக, கண் ியினில் பக்தழ எய்துயது குழத்த சநன டளக்கு 

இருடயளக ன்றுக்ககளன்று பபணளக இருப்ினும், 

ஐஞ்சழறுகளப்ினங்களுள் ன்ள ீடகசழனில் கண்களுக்கள 

பற்டளக்கு சழந்தச யபடயற்கத் தக்கது. பக்தழ, பகம், கண் 

ியினின் களபணம், ற்ழன டளக்கும், சரினள, அன்ழ தயள, 

என்சதக் கண்ேயர் யிண்டிர்! யிண்ேயர் கண்டிர்! 

—----- 

ீடகசழ.கை.  

பசயர் ட்ே ஆய்யளர்,  
சநணயினல் துச,  
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